2 DOMINO

CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES
IMPRESSORA A JATO DE TINTA
GUIA DE USUARIO

EPT006067 Edigcao 4 Margo 2012



GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

ESTA PAGINA FOI DEIXADA EM BRANCO
INTENCIONALMENTE

EPT006067 Edicao 4 Margo 2012



GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

CODIFICADOR DE OVOS SERIE
A DA DOMINO
IMPRESSORA A JATO DE TINTA
GUIA DE USUARIO

Este guia de usuario, Numero de Peca da Domino EPT006067, é usado na
operagao das impressoras de codificadores de ovos Domino A200/A400 em
conjunto com o manual da A-Series relevante. Consulte este guia para
informacdes especificas do codificador de ovos e o manual relevante da A-
Series para informagdes gerais da impressora.

Os usuarios dessa impressora a jato de tinta sao avisados de que € essencial ler,
compreender e seguir as informag¢des fornecidas na Parte 1: Satde e
Seguranca do Manual de Opera¢io e Manuten¢ao A-Series.

Todos os direitos sio reservados. Nenhuma parte desta publicagio pode ser
reproduzida, armazenada em um sistema de recuperacio ou transmitida sob
nenhuma forma ou por nenhum meio, seja eletronico, mecanico, por fotocopia,
gravagao ou outra forma, sem permissao prévia da Domino UK Ltd.

A Domino UK Ltd. estdi constantemente aprimorando seus produtos;
portanto, reserva-se o direito de modificar a especificacgio contida neste
manual sem notificacio.

© Domino Printing Sciences plc. 2012

Para vendas, servicos e tintas, entre em contato com:

Domino Printing Sciences plc. Domino Amjet Inc.

Bar Hill 1290 Lakeside Drive
Cambridge CB23 8TU Gurnee IL.60031
Inglaterra EUA

Tel: 01954 782551 Tel: 847.244 2501
Fax: 01954 782874 Fax: 847 244 1421

Sunnyvale Com. E Repres. Ltda
Rua Quata, 521

Vila Olimpia Sio Paulo SP

CEP. 04546-043 BRASIL

Tel: 05511 3048 0146

Fax: 05511 3048 0110
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

CONTEUDO DA DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE DA CE

(de acordo com BS EN ISO/IEC 17050-1:2010)
No. 27273/1
Nome do editor: Domino UK Ltd
Endereco do editor: Bar Hill, Cambridge CB3 8TU

Objeto da declaracao: Impressoras de Codificador de Ovos da Domino
A400/A200.

O objeto da declaracao acima descrito esta em conformidade
com as exigéncias dos documentos a seguir:

EN 61000-Part 6-4:2007 Compatibilidade Eletromagnética (EMC)
Padrées Genéricos. O padrao de emissao para ambientes
industriais.

EN 61000-Part 6-2:2005 Compatibilidade Eletromagnética (EMC)
Padrdoes Genéricos. O padrao de imunidade para ambientes
industriais.

EN55022:2006/A1:2007 Equipamento de tecnologia de
informagdes - Caracteristicas de interferéncia radiofonica -
Limites e métodos de medigao.

EN60950-1:2006/A12:2011 Equipamento de tecnologia da
informacgé&o - Seguranga - Parte 1: Requisitos gerais.

2006/95/EC: Diretiva de baixa voltagem.

2004/108/EC: Diretivas da EMC.
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

EC DECLARATION OF CONFORMITY

(in accordance with BS EN ISO/IEC 17050-1:2010)
No. 27273/1
Issuer’s name: Domino UK Ltd
Issuer’s Address: Bar Hill, Cambridge CB3 8TU
Object of the declaration: Domino A400/A200 Egg Coder Printers.

The object of the declaration described above is in conformity
with the requirements of the following documents:

EN 61000-Part 6-4:2007 Electromagnetic Compatibility (EMC).
Generic Standards. Emission standard for industrial
environments.

EN 61000-Part 6-2:2005 Electromagnetic Compatibility (EMC).
Generic Standards. Immunity Standard for industrial
environments.

EN55022:2006/A1:2007 Information technology equipment -
Radio disturbance characteristics - Limits and methods of
measurement.

EN60950-1:2006/A12:2011 Information technology equipment -
Safety -- Part 1: General requirements.

2006/95/EC : Low Voltage Directive.

2004/108/EC : EMC Directive.

Signed for and on behalf of
Domino UK Ltd

Bar Hill,

Cambridge,

April 5th 2012

W&

Nick Plaister
CIJ Product Director
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

AVISO DA FCC

Este equipamento foi testado e constatou-se que ele se enquadra nos limites
de um dispositivo digital Classe A, segundo a Parte 15 das Normas da
Comissao Federal de Comunica¢io (FCC). Esses limites sao projetados para
fornecer protecio razoavel contra interferéncia prejudicial quando a operagio
ocorre em um ambiente comercial. Esse equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de frequéncia de radio e, se nio for instalado e usado de
acordo com o manual de instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial a
comunica¢ao por radio. A operagio desse equipamento em areas residenciais
pode causar interferéncia prejudicial, sendo requerido do usuario, nesse caso,
que corrija a interferéncia por conta propria.

Quaisquer mudang¢as ou modificacdes nao expressamente aprovadas pelo
fabricante podem anular o direito do usuario de operar o equipamento.

Declaragao EMC Europeia

Este produto pode provocar interferéncia se usado em areas residenciais. Este
uso deve ser evitado, a menos que o usuario tome medidas especiais para
reduzir emissdes eletromagnéticas para evitar interferéncia na recepg¢io de
transmissoes de radio e televisdo.
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

REGISTRO DE CORRECOES

Correcdo Data
Todas as partes da Edicdo 1 julho de 99
Todas as partes da Edigdo 2 novembro de 99
Todas as partes da Edicdo 3 tevereiro de 01
Todas as partes da Edicio 4 marc¢o de 2012
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

INTRODUCAO

Geral

Este manual fornece:

* Uma introducido basica para a impressora e como ela estabelece interface
com um classificador de ovos

* Secdes individuais para classificadores de ovos especificos e como a
impressora estabelece uma interface com eles

* Sobressalentes especificos para codificador de ovos.

Um classificador de ovos pode utilizar intimeras impressoras, uma para cada
c6digo em cada cadeia de ovos. O computador classificador de ovos controla
que mensagem € impressa em que ovo. Isso é feito por uma impressora mestre
e impressoras escravas ou diretamente para cada impressora através de um
computador classificador. Isso depende do classificador de ovos.

A comunica¢ido com as impressoras ¢ unidirecional a partir dos classificadores
de ovos Diamond e Selecta e bidirecional em classificadores de ovos Moba, as
impressoras marcam todos os alarmes individualmente e os exibem nos
sinalizadores e painéis frontais, embora os alarmes possam ser usados como
uma parada de linha.

A criagio e a edicio de mensagem sio executadas na impressora mestre
designada ou no computador do classificador de ovos - dependendo do
classificador de ovos usado.

Um codificador de ovos A-Series contém PCBs adicionais - uma PCB de
interface de ovos, uma placa secundaria de ovos e uma PCB de expansio flash.

A placa PCB do controlador de ovos (PC104) montada na placa PCB de
controle principal controla as comunicagdes entre as impressoras € um
controle Selecta.

A placa secundaria de ovos atua como um buffer (optoisolador) de sinais para
o classificador de ovos e outras interfaces externas.

Essas PCBs permitem que as impressoras estabelecam interface com todos os
tipos de classificadores de ovos suportados.

A PCB de expansio flash é usada em conjunto com a maior interface de tela
como memoria adicional.

EPT006067 Edigcao 4 Margo 2012 13



GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

DESCRIGCOES DE TELAS

As telas a seguir sdo especificas do codificador de ovos. Para todas as outras
telas, consulte as descricoes de tela no Manual de Operagdo e Manutencio A-
Series.

Para exibir essas telas, pressione a sequéncia de teclas mostrada na margem. As
opg¢des a serem alteradas sio selecionadas com o uso de um cursor, que é
movido com as teclas do cursor. Condi¢des ou valores preestabelecidos das
opg¢des sdo selecionados com as teclas incrementais ou decrementais (+ e -).
Os valores numéricos sio realcados e podem ser incrementados ou
decrementados como ntmeros inteiros ou substituidos por valores digitados.
Contudo, quando os valores estio sendo introduzidos, a barra de realce limita-
se a caracteres individuais e tem que ser movida com as teclas do cursor para a
esquerda ou para a direita. Os caracteres realcados podem ser excluidos com a
tecla de apagar e caracteres digitados serdo inseridos para substitui-los. O uso
repetido da tecla de exclusio apaga o caractere real¢ado e os que estiverem a
esquerda sucessivamente.

A movimentacdo do cursor para cima e para baixo rola automaticamente a tela
linha a linha. Para rolar a tela inteira, use a tecla Shift junto com as teclas do
Cursor.

Se mais de quatro opgdes estiverem disponiveis na barra de tecla programavel,
uma seta aparecera no final de cada barra. Para rolar pela barra principal,
pressione a seta para esquerda/direita abaixo da tela.

Classificador de ovos

Essa ¢ a tela de nivel superior para
ISJET#E;'EPNFCIZEL}E?&’; Tnlk Temperat|ur|e 7225 aces.sar as telas de Conﬁguragio de
ggggEED?ETLLFE %g% ESESEED?ETHDUPS *ESS codificador de ovos. Quando a
poad cene. i PQ*{J’EESS”PE OFE tecla Classificador de ovos for
od n Level 0 Mode (PR pressionada, a tela 526 é exibida
Jeb Time 5523

(como mostrado sobre a pagina).

ISERUICE |

Eas
Grader
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Classifica-
dor de
ovos

GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Caixa de dialogo Egg Service

fad nake-up cartridse Use esta tela para selecionar o tipo

STRTLS: Printer OFF | [=6 de classificador de ovos e, no caso
Grader Model : SELECTA 18R do Diamond ou Selecta, configure
Congpnieallons e as funcdes mestre e escrava.

Slave Z: Slaue
Slave 3 Slave
Mode ¢+ Slauve

Assign Mode: BMIERINE

Faa Seruice Dialag | (Tela Escrava 526)

Cancel 0K LpLoad Use
Messases Por

~—3

Add make-up cartridge
STATUS: Printer OFF | 528

Grader [Model : SESIEEN E—

Compunications
ave 1:

Assian Mode: QUICK (Tela Mestre 526)

Egs Seruice Dialos |

Cancel 0K, User Frogran
Fart CantrLer
Grader Model Selecione o tipo de classificador usado, i.e. Selecta
(Modelo do classificador): 18R
Communications Para a impressora mestre apenas, selecione que
(Comunicagoes): impressoras escravas estao conectadas (Usado
apenas em classificadores de ovos do tipo Selecta
ou Diamond).
Mode (Modo): Isso indica se a impressora é mestre ou escrava
(Selecta ou Diamond).
Assign Mode Selecione Normal ou Quick (Rapido)
(Modo de Atribuicao) (comunicagdes mestre/escrava apenas).

Op¢oes de tecla de fungdes:

Cancel (Cancelar) Retorna o visor a tela anterior.

OK Aceita os ajustes.

Upload Messages Permite que uma impressora escrava carregue
(Carregar mensagens) todo o arquivo de mensagens do mestre.

User port Exibe a tela de informacdes da porta de usuario.
(Porta de usudario)

Program Ctrlr Reprograma o controlador Selecta na placa
(Programa Ctrlr) controladora de ovos PC104 (Selecta apenas).

EPT006067 Edigcao 4 Margo 2012 I5



GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Valor de porta de usuario (User Port Value)

Exibe o valor de porta de usuario

STATUS: Printer OFF | |52
atual.
Current Ualue: G3 , ,
Classifica- (Nesta tela, 63 é o numero da
dor de mensagem)
ovos
Nota:A porta é de leitura apenas e é
Porta. exibida em intervalos de um segundo.
de usuirio

User Port ualue |

Cancel

Message Editor (Editor de mensagens)

O editor de mensagens contém
uma tecla programavel  Print
Message  (Imprimir mensagens).
Nio a utilize para imprimir
mensagens, visto que ela pode

STATUS: Printer OFF | [ 20

entrar em conflito com o arquivo

de mensagens e fazer com que a

MESSAGE EDITOR | mensagem errada seja impressora.

Edit Fonk Insert | Serial Em vez disso, use a tecla de funcio
Size Clock Hunber , .

Print  Message no arquivo de

mensagens.

STATUS: Printer OFF | [ 2t

by

MESSAGE EDITOR |
“ Prink New Bold | DblSpace

Messase Message On-QOFF On-0FF

)

16 EPT006067 Edicao 4 Margo 2012



s

o
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Arquivo de mensagens (Modo de Atribuicao
Rapida Apenas)

fdd make_u'_j carkridee Entrada de mensagem para modo
STATUS: Printer OFF | [ B0 de Atribuicio Rapida.

MESSAGE STORE |+

Quick Skorage Delete Saue

Assian Stats. Message Message
Quick Assign Exibe a tela 456 para atribuir rapidamente mensagens
(Atribuigao rapida) a nameros selecionados de mensagens especificas.

Para a entrada/cria¢io de outras op¢des ou mensagens, etc, consulte o Manual
de Operagio e Manutencio de A-Series relevante. Se o Modo de Atribui¢io
for definido para Normal, a entrada de mensagem ¢é executada no modo
normal, consulte a Criagio de Mensagem no Manual de Manutengio e
Operagao A-Series.

Rapida atribuicao

Add make-up carkridge : T
Permite a atribuicao de mensagens,
STATUS: Printer OFF | [ 456 . .
T 7 TRSSAGE a partir do arquivo de mensagens,
g para numeros de selecio de
% [/ [t HLE] mensagens.
2
i Mova a barra de destaque para a
1o coluna desejada e pressione a tecla
1z Assign Message (Atribuir mensagem).
(uick Assisnment Dialos | .',
Cancel 0K Assian Clear
Message Message

Assign Message Selecione o nimero da mensagem desejada e mova a

(Atribuir mensagem) barra de destaque ao lado. Em seguida, pressionar a
tecla de atribui¢do de mensagem exibira 400 (como
Verso).

Clear Message Limpa a mensagem que ¢é atribuida a um namero de

(Limpar mensagem) mensagem.

EPT006067 Edigcao 4 Margo 2012 17



¥

Rapida
atribui¢io

Atribuir
mensagens

GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Atribuir mensagens

Add make-up carkridse

STATUS: Prinker OFF

| [ 400

=TT

SELECT A NESSAGE

Cancel oK

Cancel (Cancelar)
OK

Permite que a mensagem seja
selecionada para associagdio com um
numero de selecio de mensagem.

Retorna a tela anterior sem atribuir uma mensagem.

Aceita as mudangas e atribui a mensagem ao ntmero
de sele¢io de mensagem escolhido.

EPT006067 Edicao 4 Margo 2012



GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

SISTEMAS MOBA

Classificadores Moba 3500, 5000, 5100, 6000,
8000, Omnia 250 e 330.

Os classificadores Moba podem oferecer suporte a uma impressora por cadeia
de ovos. O computador do classificador Moba controla cada impressora
separadamente e fornece as impressoras os sinais relevantes de selecio de
mensagem e iniciar impressao, € as mensagens.

Cada impressora requer um conjunto de cabos do sistema Moba; portanto,
um classificador de quatro trilhas exigird quatro impressoras e quatro
conjuntos de cabos.

A cabeca de impressora de um classificador Moba pode ser reta ou V90 com o
suporte apropriado fornecido com um classificador Moba.

Diagrama de cabos

0O 0 OO0 O
OOOOOOI6

o 0o o ©0O
I6O 00 00 OII

SK1
2] C17
FGOO05_| s 22
Vista lateral dos

fios

Cabo Moba
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Conexoes

O diagrama de pinos da PCB de Interface com Jato de Tinta Moba ¢ o seguinte:

NOME DO SINAL NPOI&DOO NPOI&DOO IDENT. DE
MOBA/DOMINO MS 19 MPS27 FIOS
Tela 1 19 Preto/Nenhum
VA/(Isolado +12V) 2 18 216
GND/ (Isolado 0V) 3 17
DTOP+/(Iniciar impressao) 4 16 35
GND/ (Isolado 0V) 5 15
Tachy+/(iniciar stroke) 6 14 36
GND/ (Isolado 0V) 7 13 224
/(DO) 8 12 21
/(D1) 9 1 22
/(D2) 10 10 23
/(D3) 1 9 24
/(D4) 12 8 25
/(D5) 13 7 26
RXD/ (saida RS232) 14 6 1
DSR/(CTS) 15 5 14
TXD/(entrada RS232) 16 4 12
DTR/(RTS) 17 3 13
D6/(N/C) 18 2
D7/(N/C) 19 1
Para conectores de impressora
-
g_
: ;
€ 2 w W & — N m v a0 — v & @
z ¢ 2 e £ 2 2 2 222 2228
S8 9 fEiaaSdS8SSEZ ooy
& & & sz 52 & &zaaaF ¥ F E 22
AEREEEEEERRRRREXEE,

o
<
®
o

Msio9o I 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Il 12 13 14 15
MPS27 19 18 17 16 I5 14 13 12 Il 10 9 8 7

Conector de ponta de cartao de controle de jato de tinta Moba
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Diagrama de bloco

A seguir temos um diagrama basico de blocos mostrando a conexio de um

sistema Moba com quatro impressoras.

Impressora |

Download de mensagem serial R5232

Ligar/Desligar conexdes

OO0
(HOI©

Iniciar,

impressio Personalizar

O
O

[ RS232

6w Par

par 6 pontas - selecionar mensagem PLI
Iniciar impressao 1
Tacho PGp e

Tacho

Impressora 2

Download de mensagem serial RS232
par 6 pontas - selecionar mensagem
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

SISTEMAS DIAMOND

Os sistemas Diamond podem oferecer suporte a uma impressora por cadeia de
ovos. O sistema Diamond usa um sistema mestre/escravo de operacio da
impressora, onde o controle de todas as mensagens é executado usando a
impressora mestre designada, o que abastece as impressoras escravas com
informagdes relevantes.

As cabecas de impressora em sistemas Diamond sio retas, usando suporte de
cabeca Diamond.

As saidas de alarme de qualquer impressora podem ser definidas como uma
parada de linha, se necessario. A saida de alarmes da impressora ¢ a seguinte:

PINOS STATUS
ﬁ) I
1-2 Alerta vermelho nio . Vermelho 3
ativo 7 :
— v o4
3-2 Alerta vermelho ativo IWO’\ " Ambar/Azul
/ - ) 55
[a O O\ A————0
4-2 Alerta amarelo/azul 'O o0
o . N T~ 06
nao ativo \\i/u/ﬁz y Verde
- 4 Ao 07
5-2 Alerta amarelo/azul Vista externa
ativo L IA 02
6-2 Status verde nio ativo
7-2 Status verde ativo

Conexaes de kit de alarme e circuito

O namero de impressoras usadas dependera do classificador de ovos Diamond
em uso. Todos os sistemas exigem um cabo mestre/escravo. Para as duas
impressoras, o cabo do sistema Diamond No.1 e o cabo do sistema Diamond
No. 2 sio obrigatdérios. Para quatro impressoras, dois cabos do sistema
Diamond No. 1 e um cabo do sistema Diamond No. 2 sio obrigatorios. O
codificador e o cabo sio opcionais, exceto em novas instalacdes, onde o
codificador e o cabo serio obrigatorios.

O codificador de eixo em um sistema Diamond ¢ montado no eixo de
suporte da cadeia principal de ovos no lado oposto da entrada de ovos
(candeller), como mostrado em pagina 23.
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Cabecas
Linha de rejeicao de _
impressao
Cabo NN
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Codificador

FGOl4_|

Cabo
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Sensor

Sincron.

Selecta
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Impressoras

A

FGOI5_|

Entrada de ovos

Cabecas
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impressao

0

Codificador
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Diamond 8200/8300
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Diagrama de cabos

PLI - Impressora | ou 3

oo

PL2 - Impressora 2 ou 4

ﬁ-mwmﬁj[@ﬁ

5
(\ - ; ; ~|o Vista lateral de fios
. A, & 'Y paraPLI e PL2
5 Lo Ilpb oocooolb
SKI |
FGOOI_1 25
Cabo Diamond | - No. de pe¢ca Domino 67907
PLS | PL7 - .
iy PL4 - PL3 - PL6 - Impressora
Codificador Impressora | Impressora 2 Impressora 3
Vista lateral dos fios para
FG002_1 PL3, PL4, PL6 e PL7
Cabo Diamond 2 - No. de peca Domino 67921
w MICUQI |
Impressora2 — |
— 0 E}
Impressora | Impressora3 [
— B E}
Impressora4 [
Vista lateral de fios para
PL3, PL4, PL6 e PL7
FG003_|

Cabo mestrelescravo - No. de Peca da Domino 67905
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Conexodes de pino a pino

Cabo mestre/escravo

NOME DO |IMPRESSORA |IMPRESSORA IMPRESSORA | IMPRESSORA
SINAL I 2 3 4
Mestre Link 7 a8

Impressora 9 10

1-TX

Impressora 10 9
1-RX

Impressora 11 12
1-CTS

Impressora 12 11
1-RTS

ov 13 13

Impressora 14 10
2-TX

Impressora 15 9
2-RX

Impressora 16 12
2-CTS

Impressora 17 11
2-RTS

ov 18 13
Impressora 19 10
3-TX
Impressora 20 9
3-RX
Impressora 21 12
3-CTS
Impressora 22 11
3-RTS
ov 23 13
Tela 25 25 25 25
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Cabo Diamond |

N(;.T;EO DIAMOND SKI IMPI'I{EPSLSIORA IMPI;EPSLSZORA
ov Link 1,7,9,27/E 24 24
+12V Link 2,8,26/D
Impressora 1-D0 39/T 1
Impressora 1-D1 16 2
Impressora 1-D2 37/S 3
Impressora 1-D3 15 4
Impressora 1-D4 36/R 5
Impressora 1-D5 14 6
Impressora 1-D6 22 7
Iniciar impressao 1 20 8
Impressora 2-D0 42/X 1
Impressora 2-D1 44/7 2
Impressora 2-D?2 43/Y 3
Impressora 2-D3 21 4
Impressora 2-D4 17 5
Impressora 2-D5 18 6
Impressora 2-D6 39/U 7
Iniciar impressao 2 40/V 8
Cabo Diamond 2
NOME DO CODIFI- | IMPRES- | IMPRES- | IMPRES- | IMPRES-
SINAL CADOR- | SORA | - | SORA2- | SORA3- | SORA4-
PL5 PL4 PL3 PL6 PL7
ov 1 1 1 1 1
Iniciar 2 2 2 2 2
Stroke
+12V 5 4 4 4 4
Tela Orelha 5 5 5 5
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Diagrama de blocos

O diagrama de blocos a seguir mostra a conexao de um sistema Diamond com
quatro impressoras.
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. . .. Ligar/desligar conexdes
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(HD2) @
— N | Rs2n2
Sinalizador Comunicagio de 4
( B linhas
N _
Alarmes Porta de usuério
[ L TACHO
- \7 / Par 7
_Iniciar personalizar| pontas
impressao
N
6L4 { )
N _/ sK2
I []  stroke
Pr—
Escravo 2 Hohner
Ligar/desligar conexdes| SP2097
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Sinalizador Comunicagio| ~ de 4
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B O O
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mensagem (HD3) ‘
Iniciar impressio/estroboscélgio
(HD3) \
. |
par 7 pontas - selecionar
mensagem (HD4) Escravo 3
Iniciar impressao/estroboscopio Ligar/desligar conexdes
(HD4) () /@)
Sinalizador Comunicagio|
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Alarmes Porta de usudrio)
() (O
N7
Iniciar_ personalizar R$232
impressdo de 4
- linhas
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N
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

SISTEMAS SELECTA

Os sistemas Selecta podem oferecer suporte a uma impressora por cadeia de
ovos. O sistema Selecta usa um sistema mestre/escravo de operacio de
impressoras, onde o controle de todas as mensagens e todos os dados é
executado usando a impressora mestre designada, que abastece as impressoras
escravas com as informacdes relevantes. O sensor de sincronia ¢ o controlador
no Selecta fornecem informacdes de iniciar impressdo para a impressora
mestre.

As cabegas de impressdo dos sistemas Selecta s3o retas, usando o suporte para
cabeca Selecta.

As saidas de alarme opcionais de qualquer impressora podem ser definidas
como uma parada de linha, se necessario. A saida de alarmes da impressora é a
seguinte:

PINOS STATUS v Ol
- Vermelho .
1-2 Alerta vermelho nio 7 3
ativo . vy O 4
I\/ ] D Ambar/Azul
3-2 Alerta vermelho ativo “/ ( ,) O O\ ) A 05
\\~ O O
4 -2 | Alerta ambar/azul nio \ \O o/ /) v 26
. - / — Verde
ativo \7 4 VANEE—
5-2 Alerta Ambar/azul Vista externa IA 02
ativo
6-2 Status verde nio ativo
7-2 Status verde ativo

Conexées de kit de alarmes e circuito

O numero de impressoras usadas dependerd do classificador de ovos Selecta
em uso. Todos os sistemas exigem um cabo mestre/escravo, um sistema
Selecta cabo No. 1 e um sistema Selecta cabo No. 2. Um codificador e o cabo
s10 opcionais, exceto em novas instalacoes, onde o codificador e o cabo serio
obrigatdrios. O sensor de sincronizagdo e o AXR também sio opcionais (isso
¢ normalmente fornecido pelo Selecta, mas sem o AXR).

O codificador em um sistema Selecta ¢ montado embaixo da cadeia principal
de ovos no came, como mostrado no diagrama em pagina 23.
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Diagrama de cabos
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Conexodes de pino a pino

Cabo | Selecta

owepe | tenes | menes: | s | penes
PLI PL2 PL3 PL4

Impressora 2-D0 1 1
Impressora 2-D1 2 2
Impressora 2-D2 3 3
Impressora 2-D3 4 4
Impressora 2-D4 5 5
Impressora 2-D5 6 6
Impressora 2-D6 7 7

ov 24 24
Impressora 3-D0 9 1
Impressora 3-D1 10 2
Impressora 3-D2 11 3
Impressora 3-D3 12 4
Impressora 3-D4 13 5
Impressora 3-D5 14 6
Impressora 3-D6 15 7

Tela 25 25 23,25 24,25
Impressora 4-D0 17 1
Impressora 4-D1 18 2
Impressora 4-D2 19 3
Impressora 4-D3 20 4
Impressora 4-D4 21 5
Impressora 4-D5 22 6
Impressora 4-D6 23 7
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Cabo 2 Selecta

NOME DE| DATA SYNC EIXO| e oL oRa | 'SORA | SORA
1-PL9 | I1-PL5 |2-PL6 | 3-PL7 | 4-PL8
ov L1 1 1 1 1
+12V 5 5 4 4 4 4
Iniciar 4 2 2 ” >
Stroke
Iniciar 2 3 3 3 3
impressao
Tela 1 9
RS232 2 1
ov 7 4
Sincr. 3 3
Tela Orelha 5 5 5 5

Cabo mestre/escravo

Consulte a tabela em pagina 25.
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Diagrama de blocos

O diagrama de blocos a seguir mostra a conexao de um sistema Diamond a
quatro impressoras.
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GUIA DE USUARIO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

REPAROS

Os reparos especificos do codificador de ovos sio detalhados abaixo. Para
todos os outros reparos, consulte o Manual de Opera¢io e Manutencao da A-

Series relevante.

Troca da placa PCB de interface de ovos

AVISO: Desligue a impressora.
ATENCAO: Tome todas as precaugdes contra a estdtica.
(1) Remova todas as conexdes para a placa PCB de interface com ovos.

(2) Remova as duas porcas e arruelas que fixam a PCB e cuidadosamente
retire a interface de ovos da PCB de interface externa.

A substitui¢ao é o inverso da remogio.

Porcas de
~— 7 fixacdo
/

Placa PCB
de interface
com ovos

FG020_|

Troca da placa PCB de interface com ovos
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GUIA DE USUARO DO CODIFICADOR DE OVOS A-SERIES

Substituicao de PCB de expansao de memoéria
PCI104

AVISO: Desligue a impressora.

ATENCAO: Tome todas as precaugdes contra a estdtica.

(1) Remove os dois parafusos que fixam a expansao de memoéria PC104 na
placa PCB do controlador de ovos e retire cuidadosamente a placa PCB
de memoria.

ATENCAO: Ao substituir, garanta que nenhum pino seja dobrado ou
quebrado.

A substituicio é o inverso da remocio.

Substituicio de PCB do controlador de ovos
PCI104
AVISO: Desligue a impressora.
ATENCAO: Tome todas as precaugdes contra a estdtica.
(1) Remova a PCB de Expansio de Memoria PC104 como descrito acima.
(2) Desconecte a cinta de fios da placa PCB do controlador de ovos.

(3) Remova os dois parafusos e dois compensadores fixando a Placa PCB
do Controlador de Ovos, mantenha as arruelas para substituicio.

A substituicio é o inverso da remocio.

A

2

/\\\ Cabo de

fitas

Placa PCB de contro- PCB de Expansao de
FGOI0 | lador de ovos Memoaria PC104

Remocgdo de placa PCB de Controlador de Ovos e Expansdo de Meméria PC104
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Substituicio de PCB do inversor

AVISO: Desligue a impressora.
ATENCAO: Tome todas as precaugdes contra a estdtica.

(1) Remova a tampa do painel frontal, a cinta de fios e o cabo terra
deslizario pelos slots na tampa.

(2) Desconecte os cabos da placa PCB do inversor.

(3) Remova duas porcas que prendem a placa PCB do inversor na placa
PCB do painel frontal.

Conjunto de LCD

™ Fio-terra

“Cinta de
fios

PCB de inversor

PIa_ca PCB do Porcas de fixacio
painel frontal

MG312_I Substituicéo de PCB do inversor
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Troca da placa PCB do painel frontal

AVISO: Desligue a impressora.
ATENCAO: Tome todas as precaugdes contra a estdtica.

(1) Remova a tampa do painel frontal, a cinta de fios e o cabo terra
deslizario pelos slots na tampa.

(2) Desconecte o conector do display da placa PCB do inversor
(3) Remova as quatro porcas que fixam a placa PCB do painel frontal.

ATENCAO: Ao remover a placa PCB do painel frontal, certifique-se de
que a cinta de fios na parte traseira ndo seja danificada.

(4) No verso, remova a cinta de fios. A menor cinta de fios requer que o
plugue seja ligeiramente aberto para soltar o cabo.

A substitui¢do é o inverso da remocio.

Conector de
display .

Conjunto de LCD

Placa PCB da tampa
do painel frontal

@ Cinta de fios

MG313 |
Troca da placa PCB do painel frontal
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Troca do conjunto de LCDs

AVISO: Desligue a impressora.
ATENCAO: Tome todas as precaugdes contra a estdtica.

(1) Remova a tampa do painel frontal, a cinta de fios e o cabo terra
deslizario pelos slots na tampa.

(2) Remova a placa PCB do painel frontal como descrito em pagina 36.

(3) O LCD tem slots. Remova os dois parafusos em um lado do conjunto e,
em seguida, enquanto oferece suporte ao conjunto, solte os dois
parafusos no lado oposto do conjunto e remova.

A substitui¢ao é o inverso da remogio.

Parafusos de
fixacao

Conjunto de LCDs

MG320_2
Troca do conjunto de LCDs
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SOBRESSALENTES

ATENCAO: Esta segao tem prioridade sobre a segdo de Sobressalentes da
A-Series, em caso de pegas duplicadas.

Os sobressalentes a seguir sao especificos do codificador de ovos. Consulte a
secao Sobressalentes e Acessorios do manual A-Series para todos os outros
sobressalentes.

Sobressalentes de segundo nivel

A seguir temos uma lista de sobressalentes de segundo nivel para todos os tipos
de classificadores de ovos, e serdo fornecidos em conjunto com sobressalentes
especificados no manual relevante de opera¢io e manutencao.

Geral
25126 PCB de controle de ovos (PC104) 1
25112 Painel frontal de A-Series do conj. de PCB asiatico 1
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Geral e A200

AE002_|

A400

AEQ00I_I

Gabinete eletrénico
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Gabinete eletronico

Item N° de peca Descricdo Qtd
(1) 25127 Interface com ovos de conj. de PCB 1
(2) 67902 Interface com ovos do conj. de cabos de 34 pontas 1
(3) 25121 Modulo de memoria PC104 1
(4) 25126 Controlador de ovos PC104 com conj. de PCB 1
(5) 36675 Teclado europeu e conjunto de teclados A300/A200 1
(6) 67772 Conyj. de teclados (L/A europeia) A400 1
(7) 37462 Display LCD %4 VGA 1
(8) 37463 Conj. de PCB do inversor para 37462 1
9) 37838 Inversor de conj. de cabos SED (25112) 1
(10) 25112 Painel frontal de A-Series do conj. de PCB asiatico 1
(11) 67900 Cabos da porta de com. 1 de ovos 1
(12) 37740 Cabos de porta de usuario 1
(13) 67901 Cabos da porta de com. 2 de ovos (nio mostrados) 1
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